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Euskalerrian, irn peseta urtean.—Erdalerrian, sel pageta urtean.
CGuel Bakocha, Chakur chiki bat.
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URIRIK URI

(e Quinper - cko  obispo - Dubiliart
jaunak esondetun dauz 31 arima-zain
Combes-ek aloguerak kendu deutsee-
zanak, jarraitu daioen brefonez pre-
dikazifioari frantzezez eztakien erri
guztietan.» GAZETA DEL NorTr-k, [p-
tarrilla, 18, 1908.) (1).

iZer da au!!! Euskalerrian dakus-
guna ukusten egon, eta au (goiko al-
bistea) inok sinistu eguia danik?
Amesetan be ez jako otu inori gure
errialdean, onelangorik inun jazo
leitekeanik jaift gagoz bestera oiturik!
Orrenbeste arima-zain (31-raguino)
dagozala Prantzinko Bretatan, eu-
ren irabazte apupreraguinokoa gal-
tzen dabeenak , euren erriko izke-
tea zaindu, gorde ta oifiean eukitea-
rren, edonok esango leuke emen, gu-

- veartean; euskereagaz jazoten dana

ukusi ezkerokean: {Bajaok oberik!
Fuskaldunak badabe entzutea az-
korrak eta azartu samarrak direana;
baifa, euskera onean eukiteko aguiri
gaur egu-
nean, eztakit nun gagozan, irakurki-
zun onessen buruan aitaturikoen on-
doan. Bakoshak bere bizibidea ken-
duta ukusiko baleu emen euskera
eguitearren , eztakit nok cuskera
eguingo leukean, susmetan direan
usainakaz, gure alde onetan.
Prantziara beguira dagoz gueutar
asko soineko ta oinetakoak zelan jan-
tzi ikasteko be; bat edo bat bada ba-
I'TlZ ango gauzea, oiturea nai asmoa
iz&n ezkero, beste baga, ontzat emo-
ten dabena be. (Zein era ederra eu-
roentzat eta eurok langoenzaf, 21
arimazain edo parrokoak erriko ber-
betea jagotearren emon deuskuena
erainche! Abade onessek bai benatan
daukeela benetako errikoitasuna,
neurrivik baga, ta makaltasun baga.
Lur bedeinkatua, zoriontsua, ta adu
onekoa euren erria ta jentea, aifla-
guinieko semeak daukazalako, batez
be elizguironen artean, ;Ah! 'Fuskal-
erria, Euskalerria! sNun zara Zu, fa
nun esa zelangoak zure semeak? Se-
me onessen artean barriz inun dira
elizguizonak? ;Eta elizguizonen ar-
tean, nortzuk dira eta nun dagoz eus-
kera eguitearren, eta euskerearen
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{1} Mousefior Dubillat, cbispo de Quimper, ha acon-
sejadlo @ 81 plrroeos privados por Combes de sus asig-
Baciones, para que eontinden predicando en len
Bretona en todos lor pueblos domde no entienden el
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Finaeta del Novie, Bnero 18, 1955),

IBATZAL AT-en Echea: Bilbon -Dendari Kal

Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera:
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alde ibilltearren irabaziak galtzen,
pizkacho bat baifio egik be, atometan
direanak?.... Gueiago oraindik sete-
dira batzuk edo batzuk, errez errex
ta inoen kalte baga ezuin leikeana be,
euskearen alde eguiten eztabeenak?

Entzun eta ukusi daigun: eta oie-
ro.. zetan itandu be eztago. ;Baifia
nori entzun ta nundik becuiratu?
Ibai, arro, troka ta sokolluetan, ondo
entzun ez ukusi eguin oi da sarritan.
Noian ba goialderuntz, mendirik
mendi, tontorrik tontor, et zuur ibill
naiten (baita neugaz irakurlak be
nai badabe) euskeveari zelako abe-
guiz efa arreraz arpegui emoten deu-
tsen askok Iuskalerrian bertonche.
iAh neure mendi sorbalda zabal eta
apaingarririk ederrenena zeure bu-
ruan dozuzana! jArtungo nozn zeu-
re lepoan Gorbeia ona, ukustearren
neuk be ondo, zelan goiazan euske-
rant iZer diraustazu, zuk be, 4dnbolo,
itaune onen ondoant Oiz eta Sollube,
Bizkaryui eta Jata yzuek be zer difio-
zuet Ganguren-gana, or zagoz zu be,
nigandik urrun, baina Bilbora beti
beguira. Artun naizue gustiok bada
ainbat lasterren orainche, eldu nai-
tean jakitera ondo, zer dabilkuen
bertonche.

Bai, irakurlea, bai; IBA1ZABAL izena
daben ezkero albistari euskeldun
onessek, ganik gan, da tontorrik ton-
tor ibilliarren bere, lenengo begui-
raldia nai neuke emon ibai ausse be-
rau doian urira bertara. Eta azegai-
ik ez? Guizon bat ezagututeko, le-
nengo lenengo bururuntz (arpeguira)
beguiratu oi deutsagu: nik be buru-
tzat dagoan Bizkaiko uri onisse be-
guiratzera noin ba. Ukusita guero,
entzun da laster, esango deutsul zer
dan ta zer eztan euskereagnz bertan.
Uririle uri, noian bajeta nrrengorarte,

BARRITZU.
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KANTA ZARRAK

(FUADALUPE-KO AMA BIRGINA-RI

iGuadalupeko Birgina eder
Ama gozo chit laztana
Jaizkibeldikan Euskal erriko
Konfuartzalle zerana!
Emenche gatoz gaur Euskaldunak
alkar arturik zugana
amoriozko beguiratu bat
eman dezazun gugana.

Aguinte danak zureak dira

ean (Calle de la Tenderia) 19
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—Jaun Jogé Astuy-renean.
Tivoli, letra B, 2.° derecha.

Zoruan el uacrean
Safnnas eta lagunik ere
zuk daukazkitzu mendean
arfi gaitzatzu jarren! beti
Zaur Lure AmMparopean
guzti guztiok bizi gaitezen
Jesus onaren leguean.
Kapaniara etorri zifan
Zerura igo bano len
ordutandikan zure kontura
guelditu guinaden emen
gueroziik berriz pekatariak
ta gaiztonk izan arren
zu onraizeko ongni dakizu
zein gogotsnak gueraden.
Surtu zaizkigu Espaniara
protestante ta judialk
besie batzuek ere aiekin
sobra daude kutsutuak
fede santura ekarri itzatzu
arguitu itzatzu itsutuak
leguez ta bidez izan gaitezen
zure seme maitatnak.
Agur Maria bagoaz eta
bendiziua iguzu
guzion Ama zerade eta
bedeinka bear gaituzu
seme lelalak izan gaitezen
zuk beti gorde gaitzatzu
gu Jjoanagatik gure biotzak
emen guelditzen zaizkitzu,

RUSKALUUN BEDALEALBA

SOSOLISTO

[

Agustin zan emezortzi urteko mutill
totolo bat, bere amak ondo azia, ta
eun orriko larrosa baino ederragon.

Bere aita il zanean, oguia irabaz-
teko jarel zan morroi markes baten
echean, eta asi zan apurcho bat erdal-
zaletzen, bada etzan eche artan eus-
kaldunik.

Bere aurreko morroia erdalduna
zan, baino baita ere iztun ederra eta
Agustiten oso gogokoa. Sosolisto
(1) omen zan. Au nola izan zitekean
ezin ifola ere asmatu zuen: zorgatik
ere sosoa eta lisloa ezin alkartu zitez-
ken bere ustez, eta onek ematen zion
buru-austeren bat. Dana dala, befie-
peill iztun ederra zan.

Sosolisto-ren iritzian etzan ondo
nagusia jan ta ibilli, eta morroiak be-
ti lanean aritzea.

—Beraz nagusiak lan eguin deza-
la je¥

(1) Soeialista,
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—Ez guizona; ez; nagusi 1a mo-
rroiak danok jan ta ibilli,

Lizerizkion ain gaizki ere Agusti-
nek, baino beldur zan amak ontzat
artuko oiezion, eta ala etzuen esango
bere luguna sosoa zan edo ez, baino
lo que es. ...
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—3Z0r berri seme? jondo zera?

—Bai ama; baifo abeki ere izan
guintezke. '

—3Bide onez¥

—Bai; asko guenduke sosolisto-ren
legueak jarvaitzea.

—udier logue dira oiek?

—Lenengo, munduko desberdifita-
sunak kentzea.

—3iMendiak lautu ala?...

—Iliz ama, ez; guizonen arteko des-
berdintasuna.

—Ori utsa dezu; kanerdi gora-bera,
guziak dituzu berdinak.

—Bal luzeeran.

—Baita laburreran ere.

—NIK ordea esan nai det ondasu-
netan.

~Ondo edo gaizki izatean ere da-
nok berdintsu guera,

—O0r ezta eguia, ama; barka za-
dazu.

—iZergatik ezta eguia?

—Ara zergatik. Korparazio batera-
kKo gure seiorito Kalisto eta aurreko
zapataria jarri ditzagun.

—OUndo da; ceta zer?

—Gure senoriloa, goizean amarre-
tan jaiki, jantzi, apaindu, barausi, oy-
du bata artean kalerik kale paperak
irakurri ta berriak jakinaz, billarrean
jokatu ta kopacho bat edo beste zu-,
rrut eguin; ordu batean gosaldu
guero Rafera; jokora, zaldiz ibilli;
zazpiretan bazkaldu, treatora edo
baitlera; etn beste gauza batzuetara,
eta goizaldean echera. Jan ta edan
ederki, eta itz batean, nai bezela.

Aurreko zapataria berriz—jarraitu
zuen esanaz—goizeko lauretatik ga-
beko amarrak arte beti lanean, jate-
ko duin beta doi-doi artzen duela,
artazala naikoa jateko eztuela here
emazte eta echekoentzat. Eguia da,
gure echekoandrea ona dalako, bial;
Izen diozkala lapikondoren batzuek-
baino au ezpalitz, jzer izango litzake
zapatari eta bere echadiaz”

— Beste echekoandre on bat Jaun-
goikoak sorfuko lukela.

—Baino jondo deritzazu, gure se-
noreloa ain ondo bizi dalarik, zapata-
ria ain gaizki bizitzenri?













